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Na osnovu ¢lana 69 stav 2 Poslovnika Skupstine Crne Gore, Odbor za ljudska prava i
slobode SkupStine Cme Gore sa 57. sjednice, odrzane 22. septembra 2015. godine podnosi
Skupstini

IZVJESTAJ
O RAZMATRANJU PREDLOGA ZAKONA O UZIMANJU I PRESADIVANJU
LJUDSKIH TKIVA I CELIJA U SVRHU LIJECENJA,
koji je podnijela Vlada Crne Gore

Odbor za ljudska prava i slobode Skupstine Crne Gore, kao mati¢ni odbor, na 57. sjednici,
odrzanoj 22. septembra 2015. godine razmotrio je PREDLOG ZAKONA O UZIMANIU 1
PRESADIVANIU LJUDSKIH TKIVA 1 CELIJA U SVRHU LIJECENJA, koji je podnijela Vlada
Crne Gore.

Uvodne napomene o Predlogu zakona dao je ministar zdravlja dr Budimir Segrt koji
Je, izmedu ostalog, saopStio da je donoSenje ovog zakona nametnula potreba daljeg i potpunijeg
usaglaSavanja sa propisima Evropske unije koji ureduju ovu oblast, naglagavajudi da se pristupilo
donoSenju posebnog zakona koji ureduje oblast tkiva i éelija, jer trenutno vaze¢i Zakon ne pravi
razliku izmedu organa i tkiva, odnosno celija.

Predlogom zakona se potpunije ureduju standardi kvaliteta i bezbjednosti tkiva i ¢elija koji
su namijenjeni za koriS¢enje kod ljudi u postupcima dobijanja, davanja, uzimanja, testiranja,
obrade, ofuvanja, skladistenja, distribucije, presadivanja, uvoza, izvoza i razmjene tkiva i éelija.
kao i za industrijsku izradu proizvoda dobijenth od tkiva i ¢elija, u cilju obezbjedivanja zastite
zdravlja ljudi. U skladu sa opredjeljenjem zastite prava ljudi i dostojanstva ljudskog bi¢a u
postupcima primjene biomedicinskih tehnologija u lijeenju, Predlog zakona se temelji na
naelima: pristanka davaoca i primaoca, davanja u cilju lije¢enja, nekomercijalnog davanja i
anonimnosti davaoca i primaoca. U cilju bezbjednosti pacijenata, utvrdena je svaka faza ovog
postupka: obaveza Ministarstva, drugih zdravstvenih ustanova i obrazovnog sistema da vrie
popularizaciju i promociju davanja tkiva i ¢elija, definisanje uslova pod kojima zdravstvene
ustanove mogu da obavljaju ove poslove, odredivanje kvalifikacije zdravstvenih radnika koji
sprovode ove postupke, odredivanje nacina formiranja liste ¢ekanja, obaveza zdravstvenih
ustanova u uspostavljanju i odrZavanju sistema kvaliteta, obaveza uspostavljanja sistema
sljedljivosti, sistema pracenja i prijave neZeljenih dejstava, definisanje postupka uzimanja od Zivog
i umrlog davaoca, postupka presadivanja, uvoza, izvoza i razmjene tkiva i ¢elija, obaveze vodenja
adekvatne dokumentacije i evidencije o postupcima, obaveze Izvjestaja prema Evropskoj uniji i
definisanje kaznenih odredbi. Donosenje ovog zakona ée predstavljati dopunu nacionalnog
zakonodavnog miljea koji predstavlja set zakona iz oblasti biomedicinskih tehnologija u cilju




zadute prava covjeka i dostojanstva ljudskog bica u postopeima kada jo njjhove primjena jedini
moguci izbor.

Pitanja poslanika sa sc odnosila na to da I ée ovaj Predlog zakona bin primjenjivan i u
slu¢aju transplatacije organa. da li se Predlog zakona odnoss 1 na polne ¢elije 1 na kojl nacin de bit
odredene zdravstvene ustaneve u kojima ¢e se viditi uzimanje I presadivanje Hudskih tkiva i ¢elija,

U odgovoru na postavljena pitanja. predstavnica predlagaca Generalna direktorica
Direktorata za upravljanje zdravstvom Gorica Savovi¢ je odgovorila da je pripremljen Nacrt
zakona u uzimanju i presadivanju organa u svrhu lijecenja, koji ¢e posebno urediti ovu oblast, §to
je u skladu sa zakonodavstvom Evropske unije. Takode, pojasnila je da se Predlog zakona odnosi
i na polne celije, Sto je propisano ¢lanom 1 Predloga zakona. Programom transplatacije ¢e biti
uredeno Keoje ustanove mogu da vrSe procese uzimanja i presadivanja tkiva 1 celija, a u skladu sa
tim Programom vr$ice se njihovo opremanje prema standardima kvaliteta i bezbjednosti, kao i
edukacija stru¢nog kadra.

Odbor za ljudska prava i slobode je veéinom glasova (sa pet glasova “za” i jednim
“uzdrzanim”) podrzao Predlog zakona o uzimanju i presadivanju ljudskih tkiva i ¢elija i predlaze
Skupstini da ga usvoji sa tri Amandmana koja je Odbor podnio:

Amandman 1

Xk

U ¢€lanu 14 u stavu 3 rije “uzimanja™ zamjenjuje se rijecju “dobijanja”.

Amandman II
U &lanu 34 u stavu | poslije rijedi “koji” dodaje se rije¢ “ne”, i dalje kako slijedi.
U ¢lanu 34 u stavu 2 poslije rije¢i “koji” dodaje se rijeé¢ “ne”, i dalje kako slijedi.

Amandman III

U <¢&lanu 42 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi: ,,Blize uslove i kriterijume za
direktno presadivanje odredenih tkiva i ¢elija propisuje Ministarstvo.*

Sa Amandmanima Odbora (tri) saglasio se predstavnik predlagada, pa isti, shodno
Clanu 150 stav 3 Poslovnika Skupsitine Crne Gore, postaju sastavni dio teksta Predloga
zakona.

Takode, Odbor je konstatovao da u Predlogu zakona postoje pravno - tehnicke greske koje
je potrebno korigovati. Sa konstatacijom Odbora saglasio se predstavnik predlaga¢a, pa na taj
nadin, korigovane odredbe postaju sastavni dio ovog Predloga zakona.

U pitanju su sljedece pravno - tehnicke korekcije:

U ¢&lanu 335 stav 2 rijeci “bile pojave” briu se.

U &lanu 48 stav 2 rije¢ “ekvivalantni” zamjenjuje se rije¢ju “ekvivalentni”.




[ ¢lanu 49 stav 4 rije¢ “obiljezena” zamjenjuje se rijedju “obiljezeni™.

U ¢lanu 54 stav 4 rije¢ "namijenje” zamjenjuje se rije¢ju "namijenjene’

Za izvjestioca Odbora na sjednici Skupétine odreden je poslanik Resad Sijarié, ¢lan
Odbora.
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